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Ukrainian terminology was formed mainly on national lexical basis. However, it is
constantly replenished by direct and indirect lexical borrowing firom genetically related and
unrelated languages, what was led by ekonomical, political and cultural communications
carriers. Penetration of foreign components in terminology system was caused by the fact
that national generally employed can not represent all the achievements of human
experience in the knowledge of the world. Economic and spiritual development of society
lead to the appearance of many different words by their origins for marking new notions.
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3ano3uveHHs IHIIOMOBHUX CJIB BJAaCTHBI JUIsi YKpaiHChKOi HayKOBOI
TEpMIiHOJIOTIT PI3HMX Tay3el 3HaHb. AHaJI3 Cy4acHHUX rally3eBUX TEPMIHOCHCTEM
JIa€ MiZICTaBH KOHCTATyBaTH, 10 0:1n3bK0 40% y HUX CTAaHOBJISITH CJIOBA, 3aII03MYEHI
3 iHmmx MoB [1].

[epmri sBuINa 3aMO3WYEHHS IHIIOMOBHHX CJIB B YKpPalHCBKY HayKOBY
TEPMIHOJIOTIIO CATAlOTh MEepioy XPHUCTHsHIZalii CXIAHUX CIIOB'SH, PO3BUTKY
CTapOCIIOB’SIHCHKOI JIiTepaTypHOi MOBH, sika chopmyBamacs y I1X cr. Ha OcHOBI
KHMBUX  MaKEJAOHCBKMX  TOBOpPIB  JaBHHOOONTIapchbKOi ~ MOBH. Bona
BUKOPHCTOBYBAJIACS CXiJTHUMH CJIOB’SIHAMU SIK JiTepaTypHa MOBa.

VYkpaina-Pyce mpwuiiHsza XpucTussHCTBO y 988 pori Bim rpekomMoBHOI BizaHTii,
3BIIKM TIOTPAITAIA Ha YKPaiHCBKI 3eMJIi i MepIn CBATI KHUTH. ToMy OJXHUMH i3
MEepIINX NMUCHMOBO 3aCBiYEHHMX 3alO03WYEHb 3 TPEIbKOi MOBH Oynu cakpaibHi
TEPMIHH: amocToJ], i10JI, €BaHreJie, min, JagaH, apxiMaHapur. I3 rpeuskoi B
yKpalHChKy MOBY YBIMIIIIa 3Ha4HA YAaCTUHA MEUYHUX Ta MPUPOJHUYUX TEPMIHIB:
aHeMisl, aTepocKJIepo3, 6aKTepis, 6ioJiorisi, Mikpoo.

Y XIV-XVI cr. B ykpaiHCbKYy MOBY IpPOHHMKA€ OUIBIIICTh JIATHHI3MIB 4yepe3
MOJIbChKE Ta HIMEIbKe MocepeIHMITBO. JIaTHHChKa MOBa SIK MOBa HaYKH B CepeiHi
BIKM NPOAYKyBaja TEPMIiHM B YHCIECHHI Taly3l 3HaHb: B MEIUIMHY, OIl0JOTiIO
(indexuist); B MOBO3HABCTBO (adpeBiawisi); B TEXHIKY (TpaH3ucTop); B pinocodito,
CYCHIJIbHI HAayKu (KOHCYJI); B IOPUCIIPYACHIIIO0 (FOCTHIS); B OCBITY (JIeKmis); B
MHCTEUTBO (IeKJIaMaist).

TepMiHHM TIOPKCHKOTO MOXOJ/UKEHHS — JIaBHI, YBIHIUIM B yKpaiHChKy MoBY B XII-
XVII cr. mmsxoM YCHOTO CHiUIKyBaHHA. HaBajga MOHroJIo-TaTapChbKUX OpJA
CIPWYMHWIIA HACIiyBaHHS OpraHi3allii BiicbKOBOI CrpaBH, BeleHHs O0HOBUX Miii,
MOSIBY B MOBI PyCHUIB CJIiB TFOPKCHKOTO MOXOJ/KEHHSI Ha MO3HAYCHHS 3a[I03UYEHUX
Y MOHTOJIiB BH/IiB 30p0i Ta 3aXMCHOTO CTIOPS/KEHHS BOTHIB (DaxTepelb).

Iepuri 3amo3n4eHHs 3 HiIMENbKOI MOBH B ykpaiHchkid 3'sBuimcsa B XII-XIII cr.
[2]. 3acHyBaHHS HIMEIILKMMH KOJIOHICTAMH PEeMICHHUYHUX IIeXiB B Ykpaini B XIV cr.,
a mamipens — 3 XVI cT., onanyBaHHs YKpaiHISIMH peMecel, TIONTMPEHHS BUPOOiB
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CHPHSIUIO 3aCBOEHHIO YKPAiHCHKOIO MOBOIO HIMELBKHX CIIB K 4Yepe3 IOJIbChKE
MTOCEPETHHIITBO, TaK 1 Oe3mocepenHno [4].

I3 ¢panmy3pkoi MOBH yKpaiHChKa 3alo3W4mMia CIIOBA, AKi (YHKIIOHYIOTH B
CYCIUTBHO-TIONIITHYHOMY JKUTTI (HMapJiaMeHT), B MUCTENTBI (KaHp, CIOXKET,
BOJICBiJIb, MOTHUB, POsUIb, adimia, amiuiya, aHCaMOJb, YBEpTIOpa, I'eca, CiOiTa), B
TexHili (ekimask), y BIICHKOBIH crpaBi (rapHi3oH), B Ha3Bax OJsrY, NPEIAMETIB,
MIPUMILICHB (KOCTIOM).

Y XVII-XVIII ct. 3 ronnanacbkol MOBH B YKPATHCEKY OYIO 3aI103M4EHO TePMiHH
MOPEIIABCTBA, CYAHOOYNyBaHHS (raBaHb, DONMAaH, JIOWis). 3 iTaMiiCBKOi MOBH
OyJl0 3amo3W4eHO TEepMiHM My3W4Hi (aJerpo), ¢iHaHcoBi (OpPyTTO, HETTO),
apxiTeKTypHi, CymHOOyxiBHI (apka, rosaoJa). HesHauHa KiIBbKICTH TEpMiHiB
3armo3MueHa 3 iCIaHCBhKOi (apMajaa, curapa), mopTyraibChkoi (KoOpa, KacTa),
PYMYHCBEKOI (0pHH3a), yTopchKoi (rycapu), apadChKoi (aJIKOT0JIb).

AHTTiiicbka TEpMIHOJOTiS TOINHMpIOBalia CBii BIUIMB Ha IHIII MOBH,
noynHaroun 3 XIX cT., omHaK 0cOONIMBOTO MiJHECEHHS IPOIEC 3arlo3MYCHHS
aHrIinu3MiB HaOyB micist Jpyroi cBiToBoi BiiiHM. YKpaiHChbKa HayKOBO-TE€XHI4HA
TEPMIHOJIOTISl 3apa3 mepeOyBae i MNOTYKHHM BIUIMBOM aHIJIHCEKOI MOBH,
0coOmMBO Yy cdepi CKOHOMIKM Ta MCHEKMEHTY, B HOBHX Taly3six
BHCOKOTEXHOJIOTIYHUX HaYK, sIKi TUHAMIYHO PO3BUBAIOTHCS: KOMIT FOTEpHA TEXHIKa,
iHpopMmaTuKa, pamioeneKTpoHika, (i3uKa KOHJEHCOBAHOTO CTaHy. 3 aHIVIHCHKOT
MOBH YKpalHChKa 3aIlo3M4uiIa TEPMiHM KOMIT'TOTEPHOI TEXHIKU Ta iHPOpMAaIiHHIX
TEXHOJIOTiH (KOoMI'IOTep, CKaHep, MPUHTep, Mpolecop, 0aiiT, Oir, AUcHIIei,
InTepHer, ¢aiin), MmoperuiaBcTBa (KaTtep, 10K, HIXYHA, sIXTa, MiuMaH), CIOPTY
(¢yT60a, XOKEH, CTAPT, QiHilI, ayT, TAliM), HA3BH OJATY, 1Xi (MakiHTOWI, CBiTEP,
JuKkeMnep, ppeny, nies, oOigpurexe, pom).

I'eHeTnuHEe MOXOHKEHHS TEPMIHOJOTII OZHIET 13 HagaBHIMNX cdep HAYKOBOI,
OCBITHBO{, Ti3HABANBHOI [isUTBHOCTI IIFOACTBA — COI[iaIbHO-KOMYHIKaTHBHOT
JISTIBHOCTI — 3acBINYy€ IIMPOKUH CIEKTP TeHETHYHHX JKEepes MHOMOBHEHHS
yKpaiHchKoi HaykoBoi TepMiHouorii. Cepe] iHIIOMOBHUX TEPMiHIB HaiBaromiury
YaCTKy CTAHOBJISITh 3aMI03WYEHHS 3 KIIACHYHUX - CTapOrPelbKOi Ta JIATHHCHKOT MOB.
B ykpaiHCbKy MOBY BOHH MOTPAIUISUIN [IEPEBAXKHO Yepe3 IIOCEPEAHUIITBO TTOJILCHKOT
Ta pociiicbkkoi MoB. PopmyBaHHs 1 (QyHKUiOBaHHS yKpaiHChKOI TepMiHOJOTIT Y
epioJ] 3pOCTaHHsI HAYKOBHMX 1 MDKMOBHHX IHTErpaliifHUX IPOIECiB, B iCTOPUYHO-
MOJITUYHUX YMOBaX, HE 3aBXIW CHPUSATIMBHUX ISl PO3BUTKY YKpaiHOMOBHOTO
Cepe/lOBHINA, 3yMOBHJIO HAsSBHICTh 3HAYHOI KIJIBKOCTI IHIIOMOBHHUX €JIEMEHTIB B
TEPMIHOJIOTII.
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